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Wkitad grzewczy

SERIA SD

Camina (g Schmid

Ttumaczenie instrukcji producenta z jezyka niemieckiego. W razie watpliwosci obowiazuje oryginalna instrukcja Camina & Schmid.
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Warianty modelu SD

[ 1sD6F " 1spboE
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Zakres dostawy
Firebox z instrukcjag obstugi i montazu, rekawica ochronna,
Klucz napinajacy (zaleznie od frontu modelu), lakier do piecéw, gabka czyszczaca,
krociec powietrza do spalania (SD 9 E, SD 11 E), tasma tekstylna
Wytozenie komory:
SD 6 F: (zamontowane fabrycznie)
SD 9 E, SD 11 E: kamienie boczne i kamien stropowy/zeliwna rama adaptacyjna

Pogrzebacz (opcja)

Wszelkie prawa zastrzezone.

Przedruk, powielanie i przekazywanie, takze we fragmentach, bez pisemnej zgody Camina & Schmid
Feuerdesign und Technik GmbH & Co. KG s3 zabronione.

Tresc instrukcji obstugi uznano w chwili wydania za merytorycznie poprawna, podlega ona jednak
aktualizacjom i zmianom w celu usuniecia stwierdzonych btedéw lub uwzglednienia zmian konstrukcyjnych.
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1. Bezpieczenstwo

1.1 O niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja jest oryginalng instrukcjg obstugi w
jezyku niemieckim. Wktady grzewcze sg zbudowane
zgodnie z najnowszym stanem techniki i uznanymi
zasadami bezpieczenstwa technicznego. Niniejsza
instrukcja obstugi pomaga w bezpiecznej i prawidtowej
obstudze urzadzenia grzewczego. Przestrzeganie
instrukcji obstugi stuzy Panstwa bezpieczenstwu i jest
warunkiem prawidtowego dziatania oraz eksploatacji
przyjaznej dla srodowiska. Jest skierowana do
wszystkich osdéb, ktére obstuguja to urzadzenie.
Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w nienagannym
stanie technicznym (np. sprawne uszczelki) i zgodnie

z przeznaczeniem. W razie niewtasciwej obstugi oraz
stosowania paliw innych niz wymienione wygasa
rekojmia producenta oraz prawo do gwarancji.

1.2 Ostrzezenia

1.2.1

A
H
O

Symbole

Symbol ,OSTROZNIE” wskazuje na mozliwe
zagrozenia dla oséb.
Symbol ,i” wskazuje na wazne informacje.

Znak zakazu oznacza czynnosci, ktérych nalezy
bezwzglednie unikac. Nieprzestrzeganie tych

wskazéwek moze spowodowac wygasniecie

wszelkich uprawnien z tytutu rekojmi i

odpowiedzialnosci wobec uzytkownika.

Symbol ,Przestrzega¢ instrukcji” wskazuje na koniecznosc

przestrzegania zasad obstugi.
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1.2.2 Obrazenia ciata

Ostrzezenia z symbolem ,OSTROZNIE” informuja o
mozliwych zagrozeniach resztkowych dla oséb, ktére
moga wystgpi¢ podczas obstugi urzadzenia. Dodatkowo
stowa sygnatowe okredlaja rodzaj i wage zagrozenia.

ANIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO - oznacza bezposrednie
zagrozenie, ktore prowadzi do ciezkich obrazen ciata
lub $mierci.

OSTRZEZENIE - oznacza potencjalnie niebezpieczna
sytuacje, ktéra moze prowadzic¢ do ciezkich obrazen
ciata lub smierci.

AOSTROZNIE

OSTROZNIE - oznacza potencjalnie niebezpieczna
sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do lekkich obrazen
ciata.

1.2.3 Szkody materialne

Ostrzezenia informujg o mozliwym ryzyku resztkowym, ktére
przy obstudze wktadéw grzewczych moze prowadzic¢ do
szkdd materialnych we wktadach grzewczych lub w
otoczeniu.

UWAGA - oznacza potencjalnie niebezpieczng
sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do szkod
materialnych i Srodowiskowych.

1.3 Wskazowki bezpieczenstwa

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

WSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA - podaje wazne
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
produktu i wskazuje na mozliwe zagrozenia.
Informuje, jak mozna unika¢ zagrozen.

1.4 Wazne informacje

Informacje oznaczone symbolem ,,i”
to przydatne wskazéwki utatwiajace obstuge
wktadéw grzewczych.

1.5 Grupy docelowe

1.5.1 Uzytkownik

Uzytkownikiem jest inwestor i uzytkownik urzadzenia
grzewczego lub osoba, ktérej powierzono techniczna
eksploatacje tej instalacji. Jest on zobowigzany
zapoznac sie z bezpieczng i prawidtowg obstugg i
pielegnacja wktadu grzewczego oraz uzytkowac
produkt w stanie technicznie bezpiecznym i zgodnie z
przeznaczeniem.

1.5.2 Specjalista

Specjalistg jest osoba, ktéra ze wzgledu na swoje
wyksztatcenia fachowego i w zakresie bezpieczenstwa
oraz doswiadczenia praktycznego jest uprawniona do
projektowania i budowy urzadzenia grzewczego. Do jej
zadan nalezg takze konserwacja, utrzymanie w
sprawnosci i kontrola wktadu grzewczego.

1.6 Normy i wytyczne

Przy montazu i eksploatacji urzadzenia grzewczego
nalezy przestrzegac¢ norm krajowych i europejskich oraz
przepisdw krajowych i lokalnych. Obowiagzuja lokalne
przepisy przeciwpozarowe i budowlane oraz przepisy
VDE.

Dalsze informacje zawiera dotaczona
dotaczonej instrukcji montazu.
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1.7 Oznakowanie CE i tabliczka znamionowa

Wkitady grzewcze spetniajg wymagania dyrektyw
europejskich oraz uzupetniajgce wymagania krajowe.
Oznakowaniem CE na tabliczce znamionowej urzadzenia
producent Camina & Schmid Feuerdesign und Technik
GmbH & Co. KG potwierdza zgodnos¢ produktu z jego
deklarowanymi wtasciwosciami uzytkowymi.

Deklaracje wtasciwosci uzytkowych produktu wg (UE)
305/2011 mozna zamowic:
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Rys. 1: Tabliczka znamionowa

Nr | Typ

A Rok pierwszego umieszczenia oznakowania CE
B Oznakowanie CE wg (WE) nr 765/2008

C Odniesienie do normy zharmonizowanej

D Przeznaczenie

Dane na tabliczce znamionowej stuza jednoznacznej
identyfikacji urzadzenia.

Zalecamy przyklejenie dostarczonej tabliczki
znamionowe;j silikonem Zaroodpornym, zaleznie od
typu urzadzenia, w nastepujacych miejscach:

Wktad grzewczy: Potozenie:
SD6F pod popielnikiem
SD9OE SDTE wewnetrzna strona drzwiczek popielnika

JHTHEREE |

Rys. 2: Potozenie tabliczki znamionowej na przyktadzie SD 6 F
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1.8 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

1.8.1 Wktady grzewcze

Wktady grzewcze sa urzadzeniami do palenia okresowego wg
EN 16510 typu BE (SD 9 E/SD 11 E) lub typu B (SD 6 F). Moga
by¢ eksploatowane wytacznie jako urzadzenia do ogrzewania
pojedynczych pomieszczen. Inne zastosowania - np. jako
jedyne ogrzewanie wszystkich pomieszczen mieszkania - sg
niedozwolone. Wktady grzewcze stuza do ogrzewania
powietrza w pomieszczeniu. Sg dopuszczone przede
wszystkim do ogrzewania pojedynczych pomieszczen
mieszkalnych i moga by¢ eksploatowane wytacznie w ich
obrebie.

1.8.2 Paliwa

Wktady grzewcze mogg byc¢ opalane wytacznie
naturalnym, suszonym na powietrzu drewnem
kawatkowym o wilgotnosci maks. 20 % lub brykietami z
naturalnego drewna wg ISO 17225-3 albo brykietami z
wegla brunatnego. Stosowanie innych paliw jest
niedozwolone.

1.8.3 Doprowadzenie powietrza do spalania

Do procesu spalania niezbedna jest obecnos¢ tlenu. Wktady grzewcze sa
skonstruowane jako urzadzenia zalezne od powietrza w pomieszczeniu.
Powietrze nawiewne doprowadzane jest przez otwory w dolnej czesci
urzadzenia. Przy projektowaniu, ustawianiu i eksploatacji wktadéw
grzewczych nalezy zapewnic wystarczajacy doptyw powietrza do spalania,
umozliwiajacy optymalny przebieg spalania.

Dane dotyczace zapotrzebowania na powietrze do spalania poszczegdélnych
urzadzen podano w rozdziale 12 ,Dane techniczne”.
Przewdd powietrza do spalania musi zostac obliczony.

1.8.4 Praca z zamknietymi drzwiami

Wktady grzewcze wolno eksploatowac wytacznie z
zamknietymi drzwiami zatadowczymi. Podczas pracy
drzwi zatadowcze wolno otwierac¢ tylko na krétko w
celu zatadowania i doktadania paliwa. Gdy wktady
grzewcze nie pracuja, wszystkie drzwi i elementy
regulacyjne musza by¢ zamkniete.

1.8.5 Wielokrotne obtozenie komina

Informacje o przydatnosci wktadéw grzewczych do
podtaczenia kilku urzadzen do komina podano w
rozdziale 12 ,Dane techniczne”. Obowiazuja tu
zwtaszcza dane dla pracy z zamknietymi drzwiami. Jesli
wszystkie drzwi i elementy regulacyjne sg otwarte,
moze to zaktdcac dziatanie innych urzadzen grzewczych
podtaczonych do tego samego komina.
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1.8.6 Czyszczenie, konserwacja i usuwanie

usterek

Nalezy przestrzegac termindw czyszczenia i

konserwacji oraz niezwtocznie usuwac usterki.
Czynnosci te nalezg do uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem!

1.8.7 Wymagania dotyczace pomieszczen ustawienia

Pomieszczenia ustawienia musza byc¢ tak zwymiarowane, aby
urzadzenia grzewcze mozna byto prawidtowo
zainstalowac, eksploatowac i utrzymywac.

Urzadzen grzewczych nie wolno ustawiac ani instalowac:

na klatkach schodowych, z wyjatkiem budynkéw mieszkalnych niskich
Z nie wiecej niz dwoma mieszkaniami, oraz w
ogolnie dostepnych korytarzach,

w pomieszczeniach, w ktérych substancje tatwopalne
sg przetwarzane, sktadowane lub wytwarzane w
takiej ilosci, ze ich zapton stwarza zagrozenie, lub w
ktérych takie substancje mogag powstawac, oraz

w pomieszczeniach, w ktérych substancje wybuchowe sa przetwarzane,
sktadowane lub wytwarzane albo w ktérych takie
substancje moga powstawac.

1.9 Dla Panstwa bezpieczenstwal!

ANIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczernstwa moze
prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata oraz szkéd
materialnych i Srodowiskowych.

@ Przestrzegac instrukgcji
Przed uzyciem urzadzenia grzewczego nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje obstugi! Nalezy ja
przechowywac w bezpiecznym miejscu!

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Dla specjalisty:

wskazowki dotyczace bezpiecznego i fachowego
projektowania, montazu i instalacji produktu zawiera
dotaczona instrukcja montazu!
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AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Btedy obstugi moga spowodowac obrazenia ciata
i/lub szkody materialne!

Nalezy dopilnowac, aby dostep miaty tylko osoby,
ktére potrafig prawidtowo obstugiwac urzadzenie
grzewcze! Dzieciom nie wolno obstugiwac urzadzenia
bez nadzoru! Nalezy dopilnowac, aby dzieci podczas
ogrzewania zachowywaty wystarczajaca odlegto$¢ od
urzadzenia!

Wprowadzanie zmian w urzadzeniu jest
zabronione!

Zmiana urzadzenia moze znacznie pogorszy¢
jego dziatanie! Moze to spowodowac szkody
materialne, a w konsekwencji narazi¢ osoby na
niebezpieczenstwo!

Wolno stosowac wytacznie oryginalne czesci
zamienne!

AOSTROZNIE

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Przed paleniskiem wystepujg wysokie temperatury,
ktére mogg nagrza¢ materiaty wybuchowe!

Podczas pracy urzadzenia grzewczego nie odktadac
ani nie sktadowac¢ w poblizu materiatéw
wybuchowych. Zachowac¢ odlegtosci bezpieczenstwa!

Zagrozenie pozarowe!

Przed paleniskiem i na nim wystepuja wysokie
temperatury. Przy otwartych drzwiach zatadowczych
moga ponadto wylatywac iskry.

Podczas ogrzewania drzwi zatadowcze trzymac
zamkniete! Wolno je otwierac tylko na krétko w celu
zatadowania lub doktadania paliwa!

Podczas pracy urzadzenia grzewczego nie odktadac
ani nie przechowywac w poblizu materiatéw palnych!
Nie stawiac¢ przedmiotéw palnych na gorgcych
powierzchniach.

Zachowac odlegtosci bezpieczenstwa!

Dane dotyczace odlegtosci bezpieczenstwa podano w
rozdziale 1.11 ,Ochrona przeciwpozarowa”.

Niebezpieczne gazy!

Szczegdlnie w okresach przejéciowych (np. jesienig
lub wiosna) lub przy ztych warunkach pogodowych
(np. mgta, silny wiatr itp.) ciagg kominowy moze by¢
zbyt staby.

Podczas ogrzewania drzwi zasypowe musza byc¢
zamkniete! Pamietac, ze drzwi zasypowe z funkcja
samozamykania muszg by¢ zawsze ryglowane
recznie! Przed rozpoczeciem sezonu grzewczego
sprawdzi¢ technike grzewczg i komin!

Niebezpieczne gazy!

Wktady grzewcze sg urzadzeniami zaleznymi od
powietrza w pomieszczeniu. Przy jednoczesnej pracy
urzadzen takich jak urzadzenia wyciggowe (np.
instalacje wentylacyjne, okapy kuchenne) ciag
kominowy moze zostac¢ zaktécony!

Zapewnic¢ zasilanie powietrzem do spalania i doptyw
Swiezego powietrza!

Zapewnic¢ wystarczajgcg wentylacje pomieszczen
ustawienia! Przed rozpoczeciem sezonu grzewczego

sprawdzi¢ urzadzenie grzewcze i komin!

AOSTROZNIE

Gorace powierzchnie!
Niebezpieczenstwo poparzenia przy dotknieciu
goracych powierzchni!

Podczas ogrzewania silnie nagrzewa sie zwtaszcza
front wktadu grzewczego. Drzwi zatadowcze, uchwyty
i elementy kominka nagrzewaja sie podczas pracy.
Zachowac odlegtosci bezpieczenstwa!

Przed czynnosciami, np. doktadaniem drewna, zawsze
uzywac dotaczonej rekawicy ochronnej (patrz
Firebox)!

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Niebezpieczenstwo poparzenia przez ptomienie i gorace gazy!
Podczas spalania powstajg ptomienie na drewnie i
gorace gazy w komorze spalania urzadzenia. Urzadzenie
grzewcze obstugiwac tak, aby nie dochodzito do
bezposredniego kontaktu z ptomieniem i/lub gazami.

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Nalezy przestrzegac¢ terminéw czyszczenia i
konserwacji oraz niezwtocznie usuwac usterki.
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1.10 Postepowanie w sytuacji awaryjne;j

1101 W razie pozaru

Prawidtowe postepowanie w razie pozaru:
1. Nigdy nie narazac zycia wtasnego ani innych
osob!
2. Ostrzec inne osoby!
W miare mozliwosci wytaczy¢ urzadzenie grzewcze!

w

4. Wezwac straz pozarna!

1.10.2
AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

W razie pozaru komina

Podczas pozaru komina moga wystapic
temperatury powyzej 1.000 °C.

Nigdy nie gasi¢ wodg, poniewaz odparowuje ona
wybuchowo, wielokrotnie zwiekszajac swoja
objetosc¢ (10 | wody daje 17.000 | pary).

Osady sadzy w kominie mogg sie zapali¢. Powstajg one
wskutek palenia zbyt mokrym drewnem lub
niedostatecznego czyszczenia komina.

Prawidtowe postepowanie w razie pozaru komina:
1. Ograniczy¢ doptyw powietrza do spalania!
2. Wezwac straz pozarna!
3. Usuna¢ wszystkie materiaty palne (np. meble) od komina
na catej jego wysokosci.
4.  Zapewnic¢ dostep do otworéw wyczystkowych (np. w piwnicy

strych).

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia grzewczego:

1. Powiadomic specjaliste/kominiarza i zleci¢
sprawdzenie komina pod katem uszkodzen.
2. Zleci¢ specjaliscie/kominiarzowi ustalenie i

usuniecie przyczyny pozaru komina.

Camina 8 Schmid

1.11 Ochrona przeciwpozarowa

Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw obowigzujacych w miejscu
instalacji: prawa budowlanego, rozporzadzenia o
paleniskach, przepiséw administracyjnych i
ubezpieczeniowych. Przepisy krajowe i lokalne muszg
by¢ spetnione. Jezeli w kraju instalacji brak przepisow
dotyczacych ochrony przeciwpozarowej, zalecamy
stosowanie ponizszych ,Zasad branzowych budowy
piecéw i ogrzewan powietrznych” (TROL).
Zamontowanie wktadki stalowej nie zmienia
strefy promieniowania.

1.11.1 Podtoga przed otworem komory spalania

Przed wszystkimi otworami komory spalania podtogi z
materiatéw palnych nalezy zabezpieczy¢ oktadzing z
materiatéw niepalnych. W obrebie otworu komory
spalania oktadzina musi wystawacé co najmniej 500 mm
do przodu i co najmniej 300 mm na boki poza otwor
komory spalania. Z oktadziny z materiatéw niepalnych
przed otworami komory spalania, ktére przy normalnej
eksploatacji otwiera sie tylko do czyszczenia i
konserwacji, mozna ewentualnie zrezygnowac.

7
? Urzadzenie grzewcze

7

\ ‘ A
min.
300 mm _A

i

min. 500 mm

Rys. 3: Oktadzina z materiatéw niepalnych w obszarze
przed otworem komory spalania, schemat

Oznaczenie:
A = oktadzina z materiatéw niepalnych
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1.11.2 Elementy z materiatéw palnych
1.11.2.1 W strefie promieniowania

Dla elementéw z materiatéw palnych lub zawierajacych
elementy palne oraz mebli zabudowanych w poblizu
urzadzen grzewczych nalezy zachowac nastepujace
odlegtosci bezpieczenstwa. Od otworu komory spalania w
strefie promieniowania do przodu/do goéry nalezy zapewni¢
nastepujaca minimalna odlegto$¢ od elementéw palnych.

Odlegtosc w strefie promieniowania
Wkiad grzewczy:
szyby przedniej (dP)
SD6F 800 mm
SD9E 17100 mm
SDME 900 mm

Przy zastosowaniu ostony przed promieniowaniem
wentylowanej z obu stron wystarcza odlegto$¢ 400 mm.
Wentylowana szczelina ostony przed promieniowaniem
musi przy tym wynosi¢ co najmniej 20 mm.

7
% Urzadzenie grzewcze

/ Wktad
/ grzewcz

min.
400 mm

/
szyby przedniej »
|
i |
O @

min. 20 mm
~ Y -~
—~— c— a—

Rys. 4: Ochrona elementéw palnych w strefie promienio-

promieniowania przed otworem komory spalania, schemat

Oznaczenie:

A = wentylowana ostona przed promieniowaniem

B = element z materiatéw palnych, np. meble, tekstylia
tekstylia
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Promien strefy promieniowania szyby czotowej (dP)
musi zapewnia¢ co najmniej nastepujacg minimalng
odlegtosc urzadzenia od $ciany bocznej (dL):

od $ciany bocznej w strefie promieniowania
Wktad grzewczy:
szyby przedniej (dL)
SD6F 0O mm
SD9E 400 mm
SDTE 0 mm

Rys. 5: Promien strefy promieniowania

1.11.2.2 Poza strefg promieniowania

Dla elementéw z materiatéw palnych lub zawierajacych
elementy palne oraz mebli zabudowanych nalezy
zachowac nastepujace odlegtosci bezpieczenstwa:

Od wolnych powierzchni zewnetrznych obudowy w
strone pomieszczenia nalezy zachowac co najmniej 50
mm odlegtosci od materiatow palnych lub elementow
palnych oraz od mebli zabudowanych.

Ve

Urzadzenie grzewcze

Wktad / A

grzewczy

__min. 50 mm

Rys. 6: Ochrona i odlegtosci przy powierzchniach ogrzewanych, schemat

Oznaczenie:

A = element z materiatéw palnych, np. meble, tekstylia

tekstylia
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2. Informacje o produkcie

2.1 Budowa SD

Rys.7:SD 6 F

Elementy:

A = Kréciec spalin

B = Zebra chtodzace

C = rolki jezdne

D = suwak powietrza do spalania 1

E = suwak powietrza do spalania 2

F = uchwyt

G = drzwi zasypowe ze szktem ceramicznym, uchylne
H = wytozenie

| =kratka powietrza (wylot cieptego powietrza)

J = front

Dalsze informacje o typach urzadzen

podano w rozdziale 12 ,Dane techniczne”.
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Rys.8:SD9E/SD 11 E

Elementy:

A = Krociec spalin

B = Zzebra chtodzace

C = rolki jezdne

D = suwak powietrza do spalania 1
E = suwak powietrza do spalania 3
F = suwak powietrza do spalania 2
G = uchwyt drzwiczek popielnika
H = drzwiczki popielnika

| = suwak rusztu wstrzasanego

J = uchwyt drzwi zasypowych

K = drzwi zasypowe ze szktem ceramicznym, uchylne
L = wytozenie

M = front

m
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2.2 Masa i wymiary

Masa i wymiary produktu réznig sie w zaleznosci od typu i
wariantu wyposazenia. Wazne informacje do identyfikacji
urzadzenia znajdujg sie wazne informacje, np. numer
seryjny, na umieszczonej tabliczce znamionowe;j.

2.3 Dziatanie

Wktady grzewcze s urzadzeniami zaleznymi od powietrza

W pomieszczeniu i dziatajg w nastepujacy sposdéb:

Ogrzewanie pojedynczego pomieszczenia cieptym powietrzem
i cieptem promieniowania, powstajacym podczas
spalania w komorze spalania.

1N

Rys. 9: Obieg ciepta, schemat

2.3.1 Komora spalania

Komora spalania stuzy do spalania paliw drzewnych lub
brykietéw z wegla brunatnego. Tlen potrzebny do
spalania doprowadzany jest przez otwory w dolnej
czesci urzadzenia. Gazy grzewcze powstajace

w procesie spalania odprowadzane s3 przez kréciec
spalin. W celu zwiekszenia efektywnosci za wktadem
grzewczym podtacza sie tzw. dodatkowe powierzchnie
grzewcze. Zaleznie od konstrukcji zapewniaja one
wyzsza moc konwekcyjna, akumulacje ciepta lub
podgrzewanie wody grzewczej. Spaliny sg nastepnie
odprowadzane tacznikiem do komina. Powstaty popiot
pozostaje przy spalaniu bezrusztowym w komorze
spalania, a we wktadach z popielnikiem jest zbierany
pod komorga spalania.

12

2.4 Technika grzewcza i sSrodowisko

Drewno jest stale odnawiajacym sie Zrédtem energii, ktére w
obiegu natury mozna wykorzystywac neutralnie pod
wzgledem CO2.

b
. ’A \coszo
(o)

ol

Rys. 10: Obieg srodowiskowy drewna

Wktady grzewcze s3 technicznie przygotowane do
optymalnego spalania z niskg emisjg CO2 i osiggaja
wysoka klase efektywnosci energetyczne;.

Warunkiem optymalnego wykorzystania tej techniki
grzewczej jest fachowe zaprojektowanie i instalacja
urzadzenia przez firme specjalistyczng oraz regularna
pielegnacja i konserwacja urzadzenia grzewczego.

Ponadto dobdr paliwa korzystnie wptywa na
sprawnosc¢ spalania w urzadzeniu grzewczym.
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3. Paliwa

® ZAKAZ! Spalanie odpadéw jest zabronione!
Stosowac wytacznie paliwa dopuszczone dla
danego urzadzenia!
Wktady grzewcze sg przeznaczone wytacznie do
drewna kawatkowego, brykietéw drzewnych i z
wegla brunatnego. Torfu, peletu drzewnego ani
innych paliw nie wolno stosowac!

3.1 Niedopuszczalne paliwa

Swieze, impregnowane, lakierowane, klejone lub
powlekane drewno, ptyty wiérowe, wiory i trociny,
odpady z kory i ptyt wiérowych, kartony, brykiety z
makulatury, tworzywa sztuczne i odpady domowe sg
niedozwolonymi paliwami!

Pozostatosci z ich spalania nie tylko powoduja
niekontrolowane zanieczyszczenie powietrza, lecz takze
negatywnie wptywaja na dziatanie i trwato$¢ komina i
wktadu grzewczego. Skutkiem jest duza awaryjnosc i
szybkie zuzycie. Moze to prowadzi¢ do kosztownych
napraw, a nawet do koniecznos$ci wymiany urzadzenia.
W przypadku stosowania niedozwolonych paliw
wygasajg wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji i
rekojmi.

Pelet drzewny

Palety

il

Odpady

I3 E3 E3

E3

Rys. 11: Przyktady niedozwolonych paliw

3.2 Dopuszczalne paliwa

Do wktadéw grzewczych dopuszczone sg drewno
kawatkowe i brykiety drewniane.

¥4 m

Drewno kawatkowe:
(naturalne, suszone na powietrzu, wilgotnos¢ maks.

20 %)

oo

Brykiety drewniane (z drewna naturalnego, wg ISO
17225-3)

'@’\

v M

Brykiety z wegla brunatnego (dla SD 9 E)

Rys. 12: Przyktady dozwolonych paliw

3.3 Drewno kawatkowe

3.3.1 Zalecana wilgotnos¢ drewna

Jako producent z ponad 20-letnim do$wiadczeniem w paleniskach
wykazaty zaréwno badania na stanowisku, jak i praktyka,
ze wilgotnos$¢ 15 % ma optymalny wptyw na
efektywno$¢ instalacji i emisje. Najwazniejsza dla
czystego i niskoemisyjnego spalania jest temperatura w
komorze spalania. Celem jest jak najszybsze osiggniecie
temperatury w komorze powyzej 500 °C. Dopiero
wtedy wegiel zawarty w drewnie spala sie nie do tlenku
wegla, lecz do dwutlenku wegla. Wysoka temperatura w
komorze jest tez konieczna do pirolitycznego
samooczyszczania, ktére sprzyja czystemu i
przejrzystemu szktu ceramicznemu.
Tylko suche drewno spala sie z niskg emisjg! Na
odparowanie wody zuzywana jest energia, ktéra jest
tracona dla ogrzewania. Drewno o wilgotnosci 15 % ma
mniej wiecej dwukrotnie wyzsza warto$¢ opatowa niz
Swiezo $ciete drewno o zawartosci wody ok. 50 %.
Wyzsza zawarto$¢ wody i nizsza temperatura spalania
nasilajg tworzenie sie sadzy i smoty w urzadzeniu
grzewczym, a zwtaszcza w kominie. Skutkiem s3
zanieczyszczenie srodowiska, wiekszy naktad na
czyszczenie i uszkodzenia urzadzenia grzewczego.

13
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Dla czystego srodowiska i czystego szkta ceramicznego
zalecamy wilgotnos¢ drewna 15 %.

Drewno o wilgotnosci powyzej 20 %
trudno sie rozpala i powoduje zwiekszong emisje.

Dla naszych wktadéw grzewczych wymagamy
wilgotnosci drewna maksymalnie 20 %.

3.3.2 Wiasciwosci spalania drewna

Nalezy pamietac, ze gatunki drewna réznia sie

wtasciwosciami spalania:

Drewno lisciaste dobrze nadaje sie na opat. Spala sie
powoli, spokojnym ptomieniem. Zar utrzymuje sie
dtugo.

Drewno iglaste jest bogate w zywice i spala sie szybko. Podczas
spalania drewno iglaste bardziej sktonne jest do iskrzenia.

3.3.3 llos¢ zatadunku

Dane dotyczace ilosci zatadunku w rozdziale 12 ,Dane
techniczne” odnosza sie do co najmniej 3 godzin pracy z
moca nominalng. Nie wktadacd catej ilosci do wktadu
grzewczego naraz, lecz podzieli¢ ja na 2-3 cykle spalania
(maksymalnie 50 % zalecanej ilosci na cykl).

3.3.4 Warto$¢ opatowa drewna

Na podstawie wykresu mozna okresli¢ wartos¢ opatowa w
kWh/kg (przy 15% wilgotnosci) najczesciej
stosowanych gatunkéw drewna opatowego.

DREWNO BUKOWE 4,0 kWh/kg
DREWNO SWIERKOWE 4,5 kWh/kg

BRYKIETY DREWNIANE 4,9 kWh/kg

r T T T T 1
0 1 2 3 4

Rys. 13: Wartos¢ opatowa drewna

3.3.5 Prawidtowe suszenie i sktadowanie

Stosowacd wytacznie naturalne, tupane, dobrze
sezonowane i suszone na powietrzu drewno o
wilgotnosci maksymalnie 20 %, a zalecanej 15 %.

14

— Zadaszenie

Stos drewna

Odstep od podtoza

Rys. 14: Przykfad stosu drewna kawatkowego

Zalecana metodg prawidtowego suszenia drewna jest sktadowanie
poza budynkami. Drewno tupane schnie lepiej i lepiej sie spala.
Stos drewna nalezy ustawi¢ bez kontaktu z gruntem, poniewaz w
przeciwnym razie moze on pobiera¢ wilgo¢ z podtoza. Drewno
sktadowac w miare mozliwosci po potudniowej stronie budynku,
chronione przed opadami i dobrze przewietrzane. Drewno uktadac
luzno, podparte z jednej strony.

Miedzy poszczegdlnymi stosami zachowac szczeline wentylacyjng

pozostawic.

Sktadowanie $wiezego lub zbyt wilgotnego drewna w
zamknietych pomieszczeniach (np. garaz) lub w
opakowaniach bez wystarczajacej wymiany powietrza
uniemozliwia suszenie i prowadzi do butwienia i

plesnienia drewna.

Szczegdlnie w zimnej i wilgotnej porze roku drewno
nalezy na dzien przed uzyciem przenie$¢ do
ogrzewanego pomieszczenia mieszkalnego.

3.3.6 Czas suszenia

Orientacyjny czas suszenia drewna miekkiego (np. iglaste,
brzoza) wynosi co najmniej rok, a drewna twardego

(np. buk, jesion) co najmniej dwa lata. Zalecamy suszenie
przez 2 do 3 lat. Rzeczywistg wilgotnos¢ drewna mozna
okresli¢ tylko wilgotnosciomierzem do drewna.
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3.4 Brykiety drewniane

UWAGA

Brykiety drewniane maja w poréwnaniu z drewnem
opatowym o ponad 20 % wyzsza gestos¢ energii i
zwiekszajg w ogniu swoja objetosé.

Nalezy odpowiednio zmniejszy¢ ilos¢ paliwa. Przy
stosowaniu przestrzegaé wskazéwek producenta
danego produktu.

Jakos$¢ brykietéw drewnianych bywa bardzo rézna. Do
tego urzadzenia nadaja sie wytacznie brykiety z drewna
naturalnego wg ISO 17225-3.

3.5 Brykiety z wegla brunatnego

Brykiety z wegla brunatnego moga miec¢ bardzo rézng
jakos$¢. Do SD 9 E nadajg sie wytacznie brykiety z
czystego wegla brunatnego.
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4, Przed eksploatacja

4.1 Transport

4.1.1 Dostawa

Producent standardowo dostarcza urzadzenie na
palecie. Urzadzenie jest zabezpieczone folia. Po
usunieciu opakowania sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
uszkodzen transportowych. Stwierdzone uszkodzenia
nalezy niezwtocznie zgtosi¢ dostawcy urzadzenia!

Ponadto nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy.

4.1.2 Sktadowanie

Urzadzenie przechowywac w suchym miejscu! Urzadzenie jest

przeznaczone wytacznie do suchych pomieszczen wewnetrznych.

Wktady grzewcze maja duza mase wtasna. W miejscu ustawienia
postawi¢ urzadzenie na odpowiednim i rwnym podtozu oraz
zabezpieczy¢ przed przewréceniem lub upadkiem.

Urzadzenie nalezy takze chronic przed kurzem - np. budowlanym - i
innymi zanieczyszczeniami.

4.2 Instalacja i odbior

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Instalacje urzadzenia grzewczego musi wykonac

wykwalifikowany instalator!

Urzadzenie grzewcze musi zamontowac¢ wykwalifikowany instalator. Przy
planowaniu i wykonaniu nalezy przestrzegac
dotaczonej instrukcji montazu.

Odbidr urzadzenia grzewczego zgodnie z przepisami krajowymi i
lokalnymi zleca uzytkownik lub instalator; w razie
potrzeby przeprowadza go upowazniony
przedstawiciel wtasciwego organu (kominiarz).

15



Przed uruchomieniem

4.3 Uruchomienie

UWAGA

Nieprawidtowe pierwsze uruchomienie moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia grzewczego!

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Pierwsze uruchomienie urzadzenia grzewczego musi
przeprowadzi¢ wykwalifikowany instalator!

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uruchomieniem musza by¢
spetnione i zapewnione warunki bezpiecznego i
zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania!

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

Przy pierwszym nagrzaniu urzadzenia z lakieru moga
uwalniac sie gazy.

W tej fazie zapewnic¢ wystarczajacg wentylacje
pomieszczenia! Podczas pierwszego uruchomienia
lakier urzadzenia pod wptywem temperatury uzyskuje
swoja witasciwg trwatosc. Moze to chwilowo
powodowac lekki zapach. Unika¢ bezpos$redniego
wdychania. Przeprowadzi¢ co najmniej 3 zatadunki
iloscig drewna odpowiadajgca mocy urzadzenia w kW.

4.3.1 Pierwsze uruchomienie przez instalatora

Pierwsze uruchomienie przeprowadza instalator. Urzadzenie
jest wtedy po raz pierwszy rozpalane, a wszystkie przytacza
i elementy paleniska sg sprawdzane. Kontrole te

nalezy udokumentowac i przekazac¢ uzytkownikowi.

W tym celu nalezy uzy¢ protokotu uruchomienia na
koncu niniejszej instrukcji obstugi.

Instalator musi przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie
dokumenty techniczne urzadzenia i akcesoriow
niezbedne do bezpiecznej eksploatacji. Po udanym
pierwszym uruchomieniu instalator jest zobowigzany
przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie prawidtowej i
bezpiecznej obstugi urzadzenia grzewczego.

Dalsze informacje o pierwszym uruchomieniu

uruchomienia znajduja sie w dotgczonej
instrukcji montazu.

16
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4.3.2 Uruchomienie przez uzytkownika

Uzytkownik urzadzenia grzewczego jest zobowigzany
do odbycia instruktazu przeprowadzonego przez
specjaliste w zakresie dziatania urzadzenia, bezpiecznej i
prawidtowej obstugi oraz wtasciwego i przyjaznego dla
Srodowiska ogrzewania. Musi otrzymac wszystkie
dokumenty techniczne wktadu grzewczego i wszystkich
akcesoriéw niezbedne do bezpiecznej eksploatacji
urzadzenia. Musi przeczytac i zrozumie¢ informacje
dotyczace bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania.
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5. Obstuga

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne gazy!

Zagrozenie zycia wskutek wydostawania sie spalin!
Zapewni¢ wystarczajacy doptyw powietrza i/lub
odprowadzanie spalin!

UWAGA

Szkody wskutek kumulacji ciepta!

Urzadzenie grzewcze jest wyposazone w otwory
powietrza nawiewnego i obiegowego do wlotu
zimnego i wylotu cieptego powietrza podczas pracy.
Kratki zapewniajg bezpieczng cyrkulacje powietrza i
zapobiegajg kumulacji ciepta. Jesli otwory te sg
zamkniete lub zakryte, moga wystapi¢ uszkodzenia
urzadzenia i/lub problemy z zapachem.

Podczas pracy nigdy nie zamykac ani nie zakrywac
otwordéw powietrza nawiewnego i obiegowego!

Nie umieszcza¢ przedmiotéw palnych w poblizu
wylotéw cieptego powietrza.

Niewystarczajacy doptyw powietrza i/lub
odprowadzanie spalin moze prowadzic¢ do
niebezpiecznego wydostawania sie spalin do
pomieszczenia. Nie zmienia¢ zasilania powietrzem do
spalania, a wszystkie otwory powietrza do spalania
urzadzenia pozostawia¢ otwarte podczas pracy!
Zamykane otwory powietrza nawiewnego i obiegowego
pozostawiaé otwarte podczas pracy i w fazie stygniecia!
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5.1 Informacje dotyczace ogrzewania

Czas i intensywno$¢ ogrzewania zaleza od gatunku
drewna, wielko$ci polan, doptywu powietrza i ciggu
kominowego.

llo$¢ powietrza nawiewnego docierajgca do komory spalania
jest regulowana suwakiem powietrza do spalania, ktéry steruje
spalaniem, i wptywa na proces spalania. Przy zatadunku 1 kg
drewna nalezy przyja¢ zapotrzebowanie na samo

powietrze do spalania ok. 12,5 m®/h, plus naddatki na
wymiane powietrza, okap wyciggowy i podobne
urzadzenia wyciggowe. W pomieszczeniu instalacji
wktadu grzewczego wentylacja mechaniczna nie moze
wytwarza¢ podciénienia wiekszego niz 4 Pa w stosunku
do otoczenia zewnetrznego. Przy jednoczesnej pracy
urzadzen wyciggowych (np. instalacji wentylacyjnych,
okapdw) urzadzenia grzewcze sg dopuszczalne tylko z
dodatkowymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi, ktére
posiadajg ogdlne dopuszczenie nadzoru budowlanego.
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5.2 Elementy obstugowe
5.2.1 Przeglad elementéw obstugowych
Zamykane kratki wentylacyjne podczas pracy

i w fazie stygniecia utrzymywac otwarte!

5.21.1 Elementy obstugi SD 6 F

Camina 8 Schmid

5.2.1.2 Elementy obstugiSD 9EiSD 11 E

Rys. 15: Elementy obstugi na przyktadzie SD 6 F

Elementy obstugi:

A = suwak kratki wentylacyjnej

B = suwak powietrza do spalania 1
C = suwak powietrza do spalania 2
D = uchwyt drzwi, uchylny

Suwak powietrza do spalania 1 reguluje spalanie
drewna kawatkowego.
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Rys. 16: Elementy obstugi na przyktadzie SD 9 E

Elementy obstugi:

A = suwak powietrza do spalania 1

B = suwak powietrza do spalania 2

C = suwak powietrza do spalania 3

D = uchwyt drzwiczek popielnika, uchylny
E = suwak rusztu wstrzasanego

F = uchwyt drzwi zasypowych, uchylny

Suwak powietrza do spalania 3 reguluje spalanie
drewna kawatkowego i brykietow z wegla
brunatnego.
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5.2.2 Drzwi zatadowcze i uchwyty drzwi

Drzwi zatadowcze wolno otwiera¢ podczas palenia tylko
w celu doktadania drewna, po czym nalezy je ponownie
zamknac¢. W przypadku drzwi uchylnych nalezy je
zaryglowac uchwytem drzwi. Przy kilku urzadzeniach na
kominie drzwi zatadowcze, zaleznie od przepiséw w
kraju ustawienia, musza by¢ samozamykajace. Drzwi
zatadowcze wktadéw grzewczych s3 tak dostarczane
fabrycznie.

5.2.3 Suwaki powietrza do spalania 1i 2

Suwaki powietrza do spalania 1 i 2 obstuguje sie za
pomocg nakretki radetkowane;.

1. Poluzowac¢ nakretke radetkowang i przesungc
suwak powietrza do zadanej pozycji.

® ®

Rys. 17: Obstuga suwaka powietrza do spalania

2. Zablokowac suwak powietrza, dokrecajac nakretke
radetkowana.

IR

Rys. 18: Obstuga suwaka powietrza do spalania

Camina 8 Schmid

5.2.4 Suwak powietrza do spalania 3

Przesuniecie suwaka powietrza do spalania 3 otwiera
lub zamyka przestony obrotowe w dnie urzadzenia, co
reguluje ilos¢ powietrza docierajgcego do komory
spalania wkfadu grzewczego.

Rys. 19: Suwak powietrza do spalania 3
Element obstugi:
A = suwak powietrza do spalania 3

5.25 Suwak rusztu wstrzasanego SD 9 EiSD 11 E

Przed rozpoczeciem palenia usung¢ popiét z ostatniego
spalania. Przesuniecie suwaka rusztu wstrzgsanego
otwiera lub zamyka szczeliny rusztu, dzieki czemu
popidt spada do popielnika.

e —

Rys. 20: Suwak rusztu wstrzgsanego

Element obstugi:
A = suwak rusztu wstrzasanego

19
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5.2.6 Pozycje suwakoéw powietrza do spalania

Pozycja VLS 1, VLS 2 VLS 3

1 ®

: ®

-4l

Pozycje:

1. Powietrze do spalania otwarte

2. Powietrze do spalania otwarte w potowie
3. Powietrze do spalania zamkniete

5.3 Zatadunek

5.3.1 Przygotowanie przed kazdym rozpaleniem

Po ostygnieciu nalezy usunaé¢ pozostatosci spalania z
poprzednich cykli grzewczych. Catkowite usuniecie
popiotu nie jest konieczne, poniewaz warstwa popiotu
sprzyja spalaniu. Nalezy jednak upewnic sie, ze wloty
powietrza do spalania sg drozne i zapewniony jest
wystarczajacy doptyw powietrza. Sposdb
postepowania: patrz rozdziat 7.1.3 ,Usuwanie
popiotu”.

5.3.2 Zalecany sposéb uktadania

Dla optymalnego przebiegu spalania decydujace
znaczenie majg przekréj polan i sposdb utozenia drewna
w komorze spalania. Optymalna wielkos$¢ zmienia sie
zaleznie od wymagan.

5.3.2.1 Bez doktadania

Przy spalaniu wiekszej ilosci drewna bez pdzniejszego
doktadania najpierw uktada sie w komorze spalania
duze polana. Nastepnie na nich uktada sie $rednie, a
potem mate polana, a na samym wierzchu stosu dodaje
sie wystarczajacg ilos¢ drewna na podpatke. Takie
utozenie zapewnia szybkie uzyskanie wysokiej
temperatury komory spalania.
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Rys. 21: Przyktad utozenia drewna

5.3.2.2 Z doktadaniem

Po 1. spalaniu na istniejgcg warstwe zaru mozna
dotozy¢ wystarczajacg ilos¢ drewna na podpatke oraz
srednie do duzych polan lub brykiety z wegla
brunatnego.

5.4 Rozpalanie ognia

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie pozarowe wskutek ptomienia lub wybuchu gazéw!
Do rozpalania nie uzywac paliw ciektych ani innych
tatwopalnych cieczy i nie wlewac ich do ognia!

Uzywa¢ podpatek parafinowych lub innych $rodkéw,
np. podpatek z wiéréw drewnianych!

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu gazéw wskutek nagtego doptywu powietrza!
Przy otwieraniu drzwi zatadowczych nagty doptyw
powietrza moze spowodowac zapton niecatkowicie
spalonych gazéw!

Drzwi zatadowcze otwiera¢ dopiero, gdy nie widac juz
ptomieni.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wydostawanie sie dymu, ptomieni i iskier przy
otwieraniu drzwi zatadowczych!

Podczas spalania przy otwieraniu drzwi zatadowczych
moga wydostawac sie dym i ptomienie.

Drzwi zatadowcze otwierac dopiero, gdy nie widac juz
ptomieni.
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VLS |SD6F SD9E,SDTME

R}
LU URIE

VLS 3

VLS .)

Rys. 22: Suwak powietrza do spalania - pozycja 1

Suwak powietrza do spalania - pozycja wyjsciowa:

Po zatadowaniu komory spalania drewnem
kawatkowym i podpatka zapali¢ rozpatke dtugg zapatka
lub dtuga zapalniczka. Gdy tylko rozpatka zajmie sie
ogniem, catkowicie zamkna¢ drzwi zasypowe. W
trudnych warunkach atmosferycznych drzwi zasypowe
moga przez pierwszg minute pozostaé pod nadzorem
przymkniete, aby naptywat nadmiar tlenu, co zapobiega
zaparowaniu szkta ceramicznego podczas rozpalania.

ﬂ Zalecane ilosci zatadunku podano w rozdziale 12 ,Dane
techniczne”.

Camina (S Schmid

5.5 Fazy procesu grzewczego

Proces grzewczy przebiega w trzech fazach spalania:

Fazy spalania:

1. Faza rozpalania i nagrzewania
2. Faza petnej mocy

3. Faza zaru

W poszczegélnych fazach spalania proces spalania
wymaga roznych ilosci tlenu. Aby zapewnic
optymalne spalanie w danej fazie, doptyw tlenu
reguluje sie suwakami powietrza do spalania.

Czyste spalanie uzyskuje sie tylko przy wystarczajacym
doptywie tlenu i utrzymaniu wtasciwej temperatury

spalania.

ﬂ Palenie nalezy zawsze rozpoczynaé od spalania

drewna kawatkowego, nigdy od brykietéw z wegla
brunatnego. Zalecamy doktadanie brykietéw
najwczesniej po 1. spaleniu drewna
kawatkowego, gdy w fazie zaru powstanie
wystarczajgca warstwa zaru.

Jesli zainstalowano regulacje spalania Adera® do

automatycznej regulacji doptywu powietrza, specjalista
moze wytaczyc¢ z uzytku suwak powietrza do spalania 3.

Jesli suwak powietrza do spalania 3 jest uzywany,

obowigzuja na state nastepujace ustawienia:

VLS Pozycja | SD9E,SD11E

VLS1 3 IIIIII4IIII
VLS 2 3 IIIIII4IIII

VLS 3 1

Rys. 23: Suwak powietrza do spalania - regulacja spalania
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5.5.1 Faza spalania 1: rozpalanie i nagrzewanie
se
VLS | SD6F SD9E,SDTE

VLS 1 .3

R}
LU URIEI

VLS 3

Rys. 24: Suwak powietrza do spalania - faza spalania 1

Suwak powietrza do spalania - faza spalania 1

To ustawienie zapewnia doprowadzenie wymaganej,
petnej ilosci powietrza do spalania. Po rozpaleniu
utrzymac to ustawienie, az przestang powstawac
buchajace (z6tte) ptomienie! Jesli cigg kominowy jest
zbyt staby, w modelach SD 9 E/SD 11 E mozna
dodatkowo otworzy¢ suwak powietrza do spalania 1.

5.5.2 Faza spalania 2: faza petnej mocy

VLS |SD6F SD9E,SDTE

{E1]
SLUELRIE

VLS 3

VLS 1 .

Rys. 25: Suwak powietrza do spalania - faza spalania 2

Suwak powietrza do spalania - faza spalania 2

To ustawienie ogranicza doptyw powietrza i wydtuza
czas spalania. W tej fazie nie nalezy otwiera¢ drzwi
zasypowych urzadzenia, poniewaz przerywa to spalanie
i w znacznym stopniu wptywa na prace komina. Jezeli z
wyjatkowych przyczyn
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drzwi zasypowe muszg jednak zostaé otwarte, zaleca sie
najpierw uchyli¢ je na niewielka szczeline i pozostawic
tak, az system sie ustabilizuje. Nastepnie mozna powoli i
ostroznie otworzy¢ drzwi szerzej.

Pozycja suwakoéw powietrza do spalania ,Powietrze
do spalania otwarte w potowie” to zalecenia ogdlne.
Nalezy je jednak dostosowac do warunkow
lokalnych oraz danej ilosci zatadunku, tak aby nie
dochodzito do niecatkowitego spalania.

5.5.3 Faza spalania 3: faza zaru

VLS |SD6F

SRR
LU URIE

VLS 3

SD9E,SDTME

Rys. 26: Suwak powietrza do spalania - faza spalania 3

Suwak powietrza do spalania - faza spalania 3:

Gdy spalanie sie zakonczy i ptomienie nie s juz
widoczne, mozna ograniczy¢ doptyw powietrza. To
ustawienie suwaka powietrza zapobiega szybkiemu
wychtodzeniu urzadzenia grzewczego i pomieszczen
przez cigg kominowy. Kolejne palenie nalezy rozpoczaé
od nowa od fazy 1.

To potozenie suwaka powietrza ustawia sie takze

po wytaczeniu urzadzenia.
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5.5.4 Ustawienie suwakow powietrza Pozycja suwakéw powietrza do spalania ,Powietrze

brykiety z wegla brunatnego (SD 9 E) do spalania otwarte w potowie” to zalecenia ogéine.
Nalezy je jednak dostosowac do warunkéw
lokalnych oraz danej ilosci zatadunku, tak aby nie
dochodzito do niecatkowitego spalania.

Gdy pierwsze palenie rozpoczeto od spalania drewna
kawatkowego i znajduje sie ono w fazie spalania 3 ,faza
zaru”, w komorze spalania panuje wymagana
temperatura i mozna rozpoczac spalanie brykietéw z
wegla brunatnego. Obowigzujg przy tym nastepujgce . .
- . . . Faza spalania 3: faza zaru
ustawienia suwakéw powietrza do spalania:

VLS SD9E

Faza spalania 1: rozpalanie i grzanie

VLS1

o Illl| llllll
VLS 3

VLS 3 Rys. 29: Suwak powietrza do spalania - faza spalania 3

. . . 5.6 Spalanie na ruszcie
Rys. 27: Suwak powietrza do spalania - faza spalania 1 P

W urzadzeniach z rusztem popielnikowym drewno lezy

Jesli cigg kominowy jest zbyt staby, w modelu SD 9 E na ruszcie popielnikowym. Popidt zbiera sie w
mozna dodatkowo otworzyé suwak powietrza do popielniku pod spodem, ktéry mozna wyjac z
spalania 2. urzadzenia. Po czyszczeniu popielnik nalezy ponownie

wtozy¢ do urzadzenia. Sposéb postepowania, patrz

Faza spalania 2: faza petnej mocy rozdziat 7.1.3 ,Usuwanie popiotu”.

VLS |SD9E .
5.7 Wktad grzewczy nagrzewa sie zbyt mocno

Zatadowanie zbyt duzej ilosci drewna moze
VLS 1 Il Il | 4‘ Il Il spowodowac przegrzanie wktadu grzewczego.
Nie podejmowac préb gaszenia.
Nie wyjmowac paliwa z komory spalania.
2 SD 6 F: lekko przymknac¢ suwak powietrza do spalania 1
VLS 2 (miedzy pozycja 2 a pozycja 3) SD 9 E/11 E: lekko
przymknac¢ suwak powietrza do spalania 3 (miedzy

pozycja 2 a pozycja 3)
Otworzyc¢ wszystkie okna, aby dodatkowo odprowadzi¢ ciepto.

VLS 3 W razie potrzeby otworzy¢ zamknigte kratki powietrza.

Najpdzniej w przypadku wydostawania sie dymu lub ognia wezwac
wezwac.

Rys. 28: Suwak powietrza do spalania - faza spalania 2
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Postepowanie w razie awarii

Przy nastepnym cyklu spalania zmniejszy¢ ilos¢
drewna.

5.8 Ogrzewanie w okresie przejsciowym

W okresie przejsciowym, tj. przy wyzszych

temperaturach zewnetrznych, nagty wzrost temperatury

moze powodowac wahania ciggu kominowego, przez co

spaliny nie sa catkowicie odprowadzane.

W takim przypadku:

SD 6 F: catkowicie otworzy¢ suwak powietrza do spalania 1
(pozycja 1)

SD 9 E/11 E: catkowicie otworzy¢ suwak powietrza do spalania 3
(pozycja 1)

Zatadowac do wktadu grzewczego niewielka ilos¢

drobno porgbanego drewna. Dzieki temu paliwo spala

sie szybciej z wyraznym ptomieniem, co stabilizuje ciag

kominowy.

5.9 Przerwa w eksploatacji

Gdy wktad grzewczy nie pracuje, drzwi zatadowcze i

wszystkie elementy regulacyjne musza by¢ zamkniete.

6. Postepowanie w razie usterki

AOSTROZNIE

Gorace gazy lub ciecze!

W przypadku nieszczelnosci lub demontazu
przewodéw moga wydostawac sie gorace gazy lub
ciecze! Najpierw odczekac, az urzadzenie ostygnie!

AWSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA

W razie usterki urzadzenie grzewcze nalezy natychmiast
wytaczy¢; ponowne uruchomienie jest dozwolone dopiero po
wymianie uszkodzonych elementéw i/lub usunieciu usterek!
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7. Pielegnacja paleniska

AOSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcymi elementami
lub resztkami drewna!
Przed wszystkimi pracami odczekac, az urzadzenie ostygnie!

AOSTROZNIE

Zagrozenie pozarowe od zaru!

Dla bezpieczenstwa po wyjeciu popiét przechowywac
w ognioodpornym pojemniku do catkowitego
ostygniecia.

7.1 Wskazéwki dotyczace czyszczenia

Aby uzyskac¢ optymalne wyniki spalania dzieki zawsze
czystemu wktadowi grzewczemu, zalecamy regularne
czyszczenie wktadu grzewczego, tacznika do komina
oraz komina.

7.1.1 Czyszczenie szyby drzwi zatadowczych

Wktad grzewczy jest przeszklony szktem ceramicznym
odpornym na wysokie temperatury.

Jesli wktad grzewczy nie jest eksploatowany
optymalnie (np. przy paleniu mokrym drewnem,
niewtasciwym rozpalaniu, w trybie tlenia i w okresie
przejsciowym przy niskim zapotrzebowaniu na ciepto),
szkto ceramiczne moze czesciej pokrywac sie sadza.
Szkto ceramiczne mozna czysci¢ dotagczong gabka
czyszczacy (Firebox). Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy
od czasu pracy, nawykow uzytkownika i jakosci paliwa.
Czestotliwo$é czyszczenia nalezy dostosowac do tych
warunkow.

7.1.2 Czyszczenie powierzchni metalowych

Lakierowane powierzchnie metalowe czysci¢ ostroznie
wilgotng Sciereczka bez srodkéw czyszczacych.
Oczyszczong powierzchnie od razu wytrze¢ do sucha.
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7.1.3 Usuwanie popiotu 2. Popidt wsypaé do zamknietego, niepalnego
Y ojemnika.
ANIEBEZPIECZENSTWO pojern - )
3. Wiozyc z powrotem pusty popielnik, sko$na strong
Niebezpieczenstwo poparzenia i pozaru od zaru! do przodu

Zar moze sie tli¢ 24 godziny i dtuzej. Usuwac tylko
ostygniety popioét. Popidt ostroznie wyjmowac z
komory spalania. Popidt usuwac do zamknietych,
niepalnych pojemnikow.

Ostygniete resztki popiotu mozna usuna¢ z komory

spalania zmiotka i szufelka. Przy czyszczeniu nie uzywac

przedmiotéw rysujacych! Cienka warstwa popiotu moze

pozosta¢ w komorze spalania. Sprzyja to

nastepnemu spalaniu. Popiét usunagé najpdzniej wtedy,

gdy utrudnia doptyw powietrza. W razie potrzeby

oczysci¢ zmiotka réwniez boczne wytozenie komory

spalania.

Obstuga rusztu popielnikowego:

1. Upewnic sie, ze popiodt catkowicie ostygt. Dopiero Rys. 31: Popielnik
wtedy przesuna¢ popidt suwakiem rusztu (SD 9 E/
SD 11 E) lub pogrzebaczem do popielnika. Wyjac
popielnik.

Element obstugi:
A = popielnik

ﬂ Wskazéwka ekologiczna:
Popidt z dopuszczonych paliw zawiera duzg
ilo$¢ sktadnikéw mineralnych, ktére swietnie
nadaja sie m.in. do nawozenia roslin.

ﬂ Do pielegnacji urzadzenia nie nadaja sie Srodki zawierajace ocet.

Moga one powodowac powstawanie zapachu.

Rys. 30: Suwak rusztu wstrzgsanego

Element obstugi:
A = suwak rusztu wstrzasanego
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7.1.4 Czyszczenie wnetrza komory

Pekniecie kamienia stropowego!

Kamien stropowy moze peknacé. Kamien stropowy
ostroznie wyjmowac z uchwytu i wktada¢, nie uderzac
nim o wnetrze wktadu grzewczego i nie upuszczac go.

W celu wyczyszczenia wnetrza nalezy wymontowac elementy

ptyty deflektora.

1. Wyjacé kamien stropowy (A) i ostroznie odtozyc¢ na

bok.
A
Rys. 32: Demontaz elementow A
7.1.5 Czyszczenie kanatéw powietrza do spalania

Regularnie czysci¢ kratke powietrza nawiewnego oraz przewéd

powietrza do spalania i sprawdza¢ dziatanie przepustnicy odcinajace;j.
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7.2

Wskazowki w razie usterek

kominowy

specjaliste/ kominiarza lub wykonawce komina.

Usterka Przyczyna Sposdb usuniecia Rozdziat
Zbyt wilgotne drewno Stosowac drewno o wilgotnosci maks. 20 % (zalecane 15%) 3.3
Niewtasciwe paliwo Stosowaé wytacznie paliwa odpowiednie wg niniejszej instrukgji. 3.1/3.2
. Stosowac zalecana wielko$¢ polan wg instrukcji. Zbyt duze drewno w razie potrzeby
Zbyt duze polana dodatkowo potupaé. Nie stosowac nieroztupanych okraglakéw. 3.3/12.
Za mata iloé¢ drewna Stosowac zalecang ilo$¢ drewna, zwtaszcza przy zimnym starcie. 12.
Szyba mocno Pogoda Zatadowac do komory spalania niewielka ilo$¢ paliwa, uzy¢ wystarczajacej 58
pokrywa sie sadza ilosci podpatki.
Ustawienie powietrza do spalania Sprawdz!c, czy s"uwak powietrza do spalania regulujacy spalanie jest w 55
zalecanej pozycji.
Wymagany ciag kominowy wynosi 12 Pa. Na ciag wptywaja warunki
Ciag kominowy pogodowe. Jesli problem nie ustepuje, nalezy poinformowac 5.7/5.8
instalatora/kominiarza lub wykonawce komina.
Kilka urzadzefi na kominie Sprawdzi¢, czy drzwi zatadowcze i r.egulatory poywetrza innych urzadzen 185
podtaczonych do tego samego komina s zamkniete.
Usterka Przyczyna Sposéb usuniecia Rozdziat
Zbyt wilgotne drewno Stosowac drewno o wilgotnosci maks. 20 % (zalecane 15%) 3.3
Niewtaéciwe paliwo Stosowac wytacznie paliwa odpowiednie wg niniejszej instrukcji 31/3.2
. Stosowac zalecana wielko$¢ polan wg instrukcji. Zbyt duze drewno w razie potrzeby
Zbyt duze polana dodatkowo potupaé. Nie stosowac nieroztupanych okraglakdw. 3.30M2.
Za mata iloé¢ drewna Stosowac zalecang ilo$¢ drewna, zwtaszcza przy zimnym starcie. 12.
Drewno rozpalone od dotu Rozpala¢ drewno od géry zgodnie z niniejsza instrukcja. 5.3/5.4
Pogoda Zafafiowac dq komory spalania niewielka ilo$¢ paliwa, uzy¢ wystarczajacej 58
ilosci podpatki.
Ogien stabo sie pali o . . Sprawdzic¢, czy suwak powietrza do spalania regulujacy spalanie jest w
lub trqdno €0 Ustawienie powietrza do spalania Zalecanej pozyGji 55
rozpalic¢ Powictrze d i
'owiletrze do spalania z . P . .
pomieszczenia Otworzy¢ okno, wytaczy¢ urzadzenie wyciggowe. 1.8.5/51
Zewnetrzne powietrze do spalania Sprawdzic¢ i w razie potrzeby oczysci¢ przewodd powietrza do spalania.
Zbyt niski ciag kominowy Rozpali¢ ogien rozruchowy w kominie, zasiegna¢ porady
instalatora/kominiarza lub wykonawcy komina.
Komin niedrozny Poinformowac instalatora/kominiarza.
Kilka urzadzer na kominie Sprawdzi¢, czy drzwi zatadowcze i r.egulatory poyvletrza innych urzadzen 185
podtaczonych do tego samego komina sa zamkniete.
Przepustnica spalin Otworzy¢ przepustnice, jesli jest zamontowana.
Usterka Przyczyna Sposéb usuniecia Rozdziat
Zbyt wczesne doktadanie Nowe paliwo doktada¢ zawsze dopiero w fazie zaru. 553
Szybkie otwarcie drzwi Drzwi zatadowcze uchyli¢ powoli na szczeline, chwile odczekaé, az zwiekszy sie 550
Wydostawanie sie zatadowczych przeptyw, nastepnie otworzyc tak szeroko, jak trzeba do dotozenia drewna. e
dymu przy Podci$nienie w pomieszczeniu Otworzy¢ okno, wytaczy¢ urzadzenie wyciagowe. 1.8.3/5.2
doktadaniu
Komin niedrozny Poinformowac instalatora/kominiarza.
Przepustnica spalin Otworzy¢ przepustnice, jesli jest zamontowana.
Usterka Przyczyna Sposéb usuniecia Rozdziat
Zbyt suche drewno Stosowac drewno o wilgotnosci maks. 20 % (zalecane 15%). 3.3
Niewtasciwe paliwo Stosowaé wytacznie paliwa odpowiednie wg niniejszej instrukgji. 31/3.2
Stosowac zalecang wielkos$¢ polan wg instrukcji. Zbyt duze drewno w razie potrzeby
Zbyt mate polana dodatkowo potupaé. Nie stosowac nieroztupanych okraglakéw. 3.3/12.
Ogien zbyt intensywny Zbyt duza ilo$¢ drewna Stosowac zalecang ilo$¢ drewna. 12.
Ustawienie powietrza do spalania Sprawdz!c, czy s__uwak powietrza do spalania regulujacy spalanie jest w 55
zalecanej pozycji.
Zbyt wysoki ciag Wymagany ciagg kominowy wynosi 12 Pa. Nalezy poinformowac 5.8/12

Przepustnica spalin

Zamknac przepustnice, jesli jest zamontowana.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji

Camina (X Schmid

8. Wskazowki konserwacyjne

8.1 Pekniecia wytozenia komory

Pekniecia wytozenia komory z zasady nie wptywaja na
dziatanie wktadu grzewczego. Wymiana jest konieczna
dopiero wtedy, gdy z wytozenia wykruszg sie kawatki i

przez to ochrona korpusu pieca nie jest juz zapewniona.

Rys. 33: Przyktad pekniecia wytozenia komory

8.2 Uszkodzenia lakieru

Uszkodzenia lakieru naprawia¢ wytacznie oryginalnym
lakierem zaroodpornym. Przy wiekszych uszkodzeniach
stosowac lakier w sprayu. O lakier piecowy Camina &
Schmid nalezy pytac sprzedawce.

9. Kontrola i konserwacja

9.1 Kontrola bezpieczenstwa technicznego

Regularna kontrola urzadzenia grzewczego i komina
przez specjaliste zapewnia optymalne i ekologiczne
ogrzewanie. Technicznie sprawne dziatanie wszystkich
elementéw zabezpieczajacych stuzy Panstwa
bezpieczenstwu. Dlatego zalecamy coroczng kontrole
przez firme specjalistyczna lub kominiarza.

9.2 Konserwacja

Konserwacje urzadzenia grzewczego musi regularnie
wykonywac firma specjalistyczna lub kominiarz. Stuzy
ona porownaniu stanu RZECZYWISTEGO ze stanem
WYMAGANYM urzadzenia. Polega gtéwnie na kontroli
wzrokowej. Wyniki nalezy
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zapisa¢ w protokole. Uszkodzone czesci nalezy
wymieni¢ lub naprawic.

9.3 Wskazéwki konserwacyjne
9.3.1 W razie zaktocen pracy i uszkodzen

W razie zaktdcen lub uszkodzen - np. spadku mocy
grzewczej, stabnacego ciggu i/lub wydostawania sie
dymu - nalezy wytaczy¢ urzadzenie grzewcze z
eksploatacji. Przyczyny nalezy niezwtocznie zleci¢ do
usuniecia specjaliscie.

9.3.2 Po przerwach w eksploataciji

Po kazdej przerwie w eksploatacji i dtuzszej przerwie w
ogrzewaniu sprawdzi¢ drogi gazéw grzewczych i

spalin, zwtaszcza komin, pod katem zatordw i usungc je
przed ponownym uruchomieniem. Dodatkowo
sprawdzi¢ cate urzadzenie grzewcze pod katem
uszkodzen!

10. Ochrona srodowiska

Przy uzytkowaniu zgodnym z przeznaczeniem wktady
grzewcze spetniajg wartosci emisji 2. stopnia
niemieckiego rozporzadzenia 1. BImSchV.

11. Demontaz i utylizacja

Wszystkie uzyte materiaty opakowaniowe sg przyjazne
dla $rodowiska i nadaja sie do recyklingu:

Kod odpadu Rodzaj odpadu

150101 Opakowania z papieru i tektury
150102 Opakowania z tworzyw sztucznych
150103 Opakowania z drewna

150104 Opakowania z metali

Demontaz i rozebranie urzadzenia grzewczego musi fachowo
wykonac specjalista. Czesci eksploatacyjne i zuzyte
urzadzenia zawierajg surowce wtérne. Elementy te nalezy
posortowac¢ wedtug rodzaju materiatu (patrz 11.1 ,Tabela

zbiorcza demontazu i utylizacji”) i przekazac do krajowego
systemu recyklingu lub do utylizacji. Zgodnie z dyrektywa
WEEE wymagana jest selektywna zbidrka zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. W Niemczech producent
ma obowiazek odbierac i utylizowac zuzyte urzadzenia.
Umozliwiaja to zarejestrowane punkty zbidrki, np. punkty
selektywnej zbiérki odpadow.



Demontaz i utylizacja

Nalezy uwzgledni¢ lokalne mozliwosci
utylizacji i skontaktowac sie z lokalnym
przedsiebiorstwem gospodarki odpadami, czy
urzadzenie grzewcze mozna w catos$ci oddac
jako (zgtoszony) odpad wielkogabarytowy.

ﬂ Bardzo mate ilosci (1-2 szt.) elementéw majacych
kontakt z ogniem (wytozenie komory) mozna
wyrzuci¢ do odpadéw komunalnych, zwykle przy
peknieciu i zwigzanej z tym wymianie
pojedynczych ptyt.

Camina 8 Schmid
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Demontaz i utylizacja
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11.1

utylizacji

Tabela zbiorcza demontazu i

i i : Ponowne uzycie Kod .
Element urzadzenia = Materiat Demontaz owne uzy / dpad Rodzaj odpadu
utylizacja odpadu
K dzeni HE zeliwo/ KE blacha stalowa | Pociac korpus szlifierka katow ztom metalowy cddac do gminnego | ;¢ 5 Zelazo i stal
orpus urzadzenia eliwo acha stalowa 2 P a katowa. punktu zbiérki odpadéw.
. . Przezroczyste szkto ceramiczne
Zdemontowac drzwi zasypowe N L N
lesnie od f delu ki zasadniczo nadaje sie do recyklingu,
(za ?Zn.le o )r(gst m(,), e; uczem jednak w tym celu nalezy oddzieli¢
. . X napinajacym). recic o szyby dekorowane od - ;
Szyba ceramiczna drzwi Ceramika wevynqtrz §’ruby mocujqceilistvyy iedekorowanych. 170103 Ptytki i ceramika
dociskowej szyby wkretakiem i
wyjac¢ szkto ceramiczne. Szybe ze szkta ceramicznego mozna
utylizowac jako gruz budowlany.
Tych elementéw nie wolno
wyrzuca¢ do odpaddw
zmieszanych, poniewaz sztucznych
: A Mechanicznie usunaé¢ uszczelki wiokien mineralnych nie mozna i
Uszczelki drzwi sztuczne wiékna szklane 2 wkiadu grzewcze:o. Zniszczy¢ przez spalanie. Uszczelki | 101103 Odpady wtoékna szklanego
utylizowac jako widkna szklane i
ceramiczne (sztuczne wtékna
mineralne (KMF)).
Elementy z szamotu majace
Elementy z szamotu kontakt z ogniem lub spalinami
Wytozenie komory Szamot zamontowane w komorze spalania nalezy zutylizowac, ponowne 170904 Gruz budowlany
wyjac z wktadu grzewczego. uzycie ani recykling nie sa
mozliwe.
Lo . Zt I ¢ i N .
Uniwersalna rama nosna Blacha stalowa Demontaz nie jest konieczny. om metz'a'ov"/y odda'? do gminnego 170405 Zelazo i stal
punktu zbiorki odpadéw.
Nézka regulowana uniwersalnej ramy nosnej Zelazo WykreCI(’: el.ementy zuniwersalnej Ztom met?!OV\.ly odda(’: do gminnego 1704 05 Zelazo i stal
ramy nosnej. punktu zbiérki odpaddw.
Odkrecic $ruby mocujace kréccdw
kretaki iazd Sciokat Zt tall ddac d i B .
Kréciec powietrza do spalania Blacha stalowa wire a‘ Ien? (’gnlaz 0 szesclokatne om me .alom'/y ° a(,: 0 gminnego 1704 05 Zelazo i stal
3 mm) i wyjac element. punktu zbiérki odpaddw.
Tych elementéw nie wolno Urzadzenia elektryczne i
. wyrzucaé do odpadéw elektroniczne oraz ich czesci
Podzespoty elektryczne lub Wymontowac podzespoty zmieszanych. Nalezy je fachowo - zuzyte urzadzenia inne niz
Automatyka poty 4 elektryczne lub elektroniczne z ven. V) 160214 Y 2

elektroniczne

instalacji.

zutylizowac za posrednictwem
systemu odbioru zuzytego
sprzetu elektrycznego.

wymienione w 16 02 09 do
16 02 13.
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12. Dane techniczne

Praca przy zamknietej komorze spalania wg EN 16510 SD6F . Sb : En( SDTME
Nominalna moc cieplna wraz z NHK kW 6 9,2 m
Sprawnos¢ % >80 >80 >80
Zakres mocy cieplnej kW 37-64 34-12,7 6,0-11,2
Moc cieplna do pomieszczenia kW 6 9,2 n
Moc cieplna oddawana do wody kW -—- — I
Oddawanie ciepta: przez szybe % 10 10 10
Oddawanie ciepta: konwekcja % 90 90 90
Oddawanie ciepta: do wody %
mozliwos¢ podtaczenia kilku urzadzen do jednego komina v v v
Kréciec spalin 2w mm 180 180 180
Kréciec powietrza do spalania 2w mm --- 125 125
Regulacja spalania Adera® --- v v
Zapotrzebowanie powietrza do spalania m*h 22,8 34,9 40
zalecana ilo$¢ drewna z NHK; ok.1 kg 3,5 4,0 6,0
zalecana ilo$¢ drewna z systemem ciagéw, ok. 1 kg 6,5 7,5 11,0
zalecana dtugos¢ polan cm 33 33 50
Wymiana wytozenia komory przez drzwi v v v
Grubos¢ izolacji (elementy palne, wg TROL WDS 2 - WDS 2 - WDS 2 -
wydanie 2022) mm WDS 4 H WDS 4 H WDS 4 H
Rodzaj zasilania powietrzem do spalania Vigaum VLRauvaLemm VLRaum,VLextem
Masa z szamotem kg 150 200 235
Paliwo Drewno Drewno Drewno

Ig . Masowy przeptyw spalin gls 6,9 11,6 12,3

t £

g € .

D memeelabdten | oo

'g ) wymagany ciagg kominowy Pa 12 12 12
-% Moc paleniska kW 24,4 252 31,2
% g'& Masowy przeptyw spalin gls 17.4 18,0 22,3
.§ g g Temperatura spalin na kréécu °C 504 534 510
:g g -'Ud wymagany ciag kominowy na kréécu
< ; 2 spalin Pa 15 15 15
;%.:% g Z::Ita):‘rizezbowanie powietrza do m3/h 72,5 75.0 92.9
=4
= Zuzycie paliwa kg/h 58 6,0 74
1. BImSchV etap 2 v v v
Rozporzadzenie Ecodesign (UE) 2015/1185 v v v
Klasa efektywnosci energetycznej wg (UE) 2015/1186 A
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI) 118,0

Wodny wymiennik nadstawny (HWAR L)

1 llo$¢ zatadunku w odniesieniu do 3 godzin nominalnego czasu grzania. Podzieli¢ na 2-3 zatadunki (maks. 50 % zalecanej ilosci).

2 Przy bezposrednim podtaczeniu do powietrza zewnetrznego spalanie nie zalezy od powietrza w otoczeniu urzadzenia.
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13. Karty produktu - (UE) 2015/1186

SD6F SDOE SD1E
Nazwa dostawcy: Camina & Schmid Feuerdesign und Technik GmbH & Co. KG
Identyfikator modelu dostawcy: SD6F SD9E SDTE
Klasa efektywnosci energetycznej: A+ A+ A+
Bezposrednia moc cieplna (kW): 6,0 9,2 11,0
Posrednia moc cieplna (kW): - - -
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI): 14,8 118,0 107,2
fif:;;y;v(r:;)s':é energetyczna paliwa przy nominalnej mocy 861 817 80,8

Wskazowki dotyczace szczegblnych srodkéw ostroznosci,
instalacji lub konserwaciji:

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcjach montazu i obstugi!

SD6F SDOE SD11E
Moc cieplna do pomieszczenia (kW) 6,0 9,2 11,0
Moc cieplna przy obcigzeniu czesciowym (kW) - - -
Moc do pomieszczenia przy obc. czesciowym (kW) - - -
Sprawnos¢ przy obcigzeniu cze$ciowym (%) - - -
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania przy nominalnej mocy cieplnej 76,1 71,7 70,8
Emisja CO (13% O2) przy nominalnej mocy cieplnej (mg/m®) <1250 <1250 <1250
Emisja NOX (13% O2) przy nominalnej mocy cieplnej (mg/m®) <200 <200 <200
Emisja OGC (13% O2) przy nominalnej mocy cieplnej (mg/m®) <120 <120 <120
Emisja pytu (13% O2) przy nominalnej mocy cieplnej (mg/m?®) <40 <40 <40
Wymagany ciag kominowy przy nominalnej mocy cieplnej (Pa) 12 12 12
Wymagany ciag kominowy przy obciazeniu czesciowym (Pa) - - -
Oznaczenie komina wg normy kominowej T400 T400 T400
przystosowany do pracy ciagtej (CON) lub okresowej (INT) INT INT INT
Minimalna odlegtos¢ od elementéw palnych wg TROL wydanie 2022 WDS 2 - WDS 4H WDS 2 - WDS 4H WDS 2 - WDS 4H
maksymalne dopuszczalne obciazenie przez komin (kg) 100 100 100

Zmiany techniczne wynikajace z rozwoju produktu oraz btedy zastrzezone. Stan: 06/2026
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15. Dane techniczne - (UE) 2015/1185

Dokumentacja techniczna miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwa state - rozporzadzenie (UE)
2015/1185 uzupetniajace dyrektywe 2010/30/UE:

Nazwa i adres producenta: Camina & Schmid Feuerdesign und Technik GmbH & Co. KG
Normy zharmonizowane: EN 16510-2-2:2022 Inne zastosowane normy lub specyfikacje
techniczne: brak Funkcja ogrzewania posredniego (tak/nie): nie

Emisje przy
) Modele . . mocy nominalnej (*)
.(pal|wo: drewno kawatkowe, Sprawozdania z badan moc cieplna energetyczna og’rzewania n, EEI (*)
wilgotnosé < 25 %, <59 [x%] PM ‘ 0GC ‘ co ‘ NO,
brykiety z wegla brunatnego) n °
[x] mg/Nm3 (13% 02)
SD6F CPR-B-00400-25 6,0 kW 65,0 75,0 40 120 1500 200 114,8
SD9E CPR-B-00558-26 9,2 kW 65,0 75,0 40 120 1500 200 118,0
SD11E CPR-B-00401-25 11,0 kW 65,0 75,0 40 120 1500 200 107,2

(*) PM = pyt, OGC = gazowe zwiazki organiczne, CO = tlenek wegla, NOx = tlenki azotu, EE| = indeks efektywnosci energetycznej

Rodzaj mocy cieplnej / regulacja temperatury pomieszczenia
Jednostopniowa moc cieplna, brak kontroli temperatury w pomieszczeniu: tak
Dwa lub wiecej stopni, brak kontroli temperatury w pomieszczeniu: nie

Szczegodlne $rodki ostroznosci przy montazu, instalacji lub konserwacji Nalezy
przestrzegac¢ wskazowek zawartych w instrukcjach obstugi i montazu!
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16. Ogoblne warunki gwarangji

Produkt ten jest innowacyjnym, odpowiadajacym

aktualnemu stanowi techniki niemieckim wyrobem

wysokiej jakosci firmy Camina & Schmid. W naszych

produktach przyktadamy szczegdlng wage do dobrego

designu, wysokiej jakosci wykonania i doskonatej

techniki. Jesli mimo to w urzadzeniu wystgpig wady,

ktore w udokumentowany sposob wynikaja z wad

materiatowych i/lub produkcyjnych, usuwamy je

zgodnie z ponizszymi warunkami. Ustawowe

uprawnienia z tytutu rekojmi przystugujace klientowi

korncowemu wobec sprzedawcy pozostaja nienaruszone

przez niniejsze warunki gwarancji.

Warunki $wiadczen gwarancyjnych

1. Przedstawiono dowdd zakupu (paragon lub fakture) oraz
wypetniony certyfikat gwarancyjny.

2. Urzadzenie zostato zakupione od przedsiebiorstwa w jednym z
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i w
chwili wystapienia wady byto uzytkowane przez pierwszego
klienta koncowego na terenie panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej.

3. Produkt zostat zamontowany i uruchomiony przez firme specjalistyczna
z uwzglednieniem przepiséw prawa.

Przedstawiono odpowiedni protokot
uruchomienia.

4. Montaz i podtgczenie wykonano w sposéb
prawidtowy, z przestrzeganiem obowigzujacych przepisow
montazowych Camina & Schmid oraz instrukcji obstugi
i montazu.

5. Urzadzenie grzewcze wraz z drogami spalin byto sprawdzane
przez firme specjalistyczna i w razie potrzeby corocznie
konserwowane. Przedstawiono odpowiednie potwierdzenie
(np. protokot konserwacji) firmy specjalistycznej
dotyczace wykonanych prac konserwacyjnych.

6. Uzytkownik musi poinformowac firme specjalistyczna
niezwtocznie, najpdzniej w ciggu tygodnia od
wystapienia problemu.

7. Firma specjalistyczna przesyta producentowi pisemne
zgtoszenie reklamacji. Samodzielne usunigcie
reklamowanej wady przez firme specjalistyczng jest mozliwe tylko
po wczesniejszym pisemnym uzgodnieniu i wyjasnieniu kosztow

z producentem.

Camina 8 Schmid

Okres gwarancji i przedawnienie
Okres gwarancji na nasze produkty liczy sie od wydania
z zaktadu firmie specjalistycznej lub hurtownikowi i

wynosi w zaleznosci od produktu:

5 lat: zeliwne wktady grzewcze

5 lat: paleniska akumulacyjne

5 lat: wktady kominkowe, kasety kominkowe

2 lata: urzadzenia kottowe / z wodnym wymiennikiem nadstawnym

2 lata: na podzespoty elektroniczne oraz elementy obstugowe,
takie jak uchwyty, zawiasy drzwi, prowadnice

Okres gwarancji konczy sie bez koniecznosci
wypowiedzenia. Wszystkie roszczenia z tytutu gwarancji
przedawniajg sie po szesciu miesigcach od wystapienia
szkody.

Wytaczenia z gwarancji

Gwarancja nie sg objete nastepujace czesci lub szkody:

Szkody wskutek nieprawidtowego montazu, uzytkowania
lub czynniki zewnetrzne

Wytozenia komory

Powierzchnie i szkto ceramiczne

Wykonanie z betonu kominkéw systemowych

Uszczelki

Przedmioty tatwo ttukace sie

Czesci majace kontakt z ogniem

Czesci eksploatacyjne

Koszty prac testowych, pomiarowych i regulacyjnych

Naprawienie posrednich lub bezposrednich szkéd nastepczych

Koszty prac konserwacyjnych

Szkody powstate wskutek nieprawidtowego montazu,
uzytkowania lub czynnikéw zewnetrznych

Naleza do nich np. mréz, nieprawidtowe sktadowanie

lub transport, dziatanie sity zewnetrznej,

nieodpowiednie lub brakujace paliwo

Wytozenie komory

Ze wzgledu na wysokie temperatury w komorze spalania
i r6zna prace materiatu pod duzymi obcigzeniami
termicznymi nie da sie unikng¢ peknie¢ wytozenia
komory, w koncu jest to produkt naturalny (szamot,
wermikulit). Dopdki z ptyt nie wykruszaja sie wieksze
kawatki, dalsza eksploatacja urzadzenia jest mozliwa bez
problemoéw. Roszczenie gwarancyjne dotyczace
wytozenia komory powstaje tylko wtedy, gdy
ptyty/ksztattki z powodu ztej jakosci masy rozpadaja sie
na piasek lub kawatki i tym samym traca
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Ogodlne warunki gwarancji

wymagang funkcje ochronng. W przypadku
powlekanych i ciemnych wytozen komory trwatos$¢
koloru nie jest objeta gwarancja.

Powierzchnie i szyby ceramiczne

Przebarwienia powierzchni galwanizowanych lub
lakierowanych, zakopcone lub wypalone szyby oraz
wszelkie zmiany powstate wskutek zbyt wysokiej
temperatury sg wytaczone z gwarangji.

Kominki systemowe w wykonaniu z betonu
Niewielkie réznice w strukturze powierzchni betonu sg
typowa cechg wygladu betonu.

Specyficzng wtasciwosciag tego materiatu jest to, ze
tworzy na powierzchni otwory réznej wielkosci.

Uszczelki

Uszkodzone uszczelki, ktére z powodu starzenia w
wiekszosci przypadkéw prowadza do nieszczelnosci, s
wytaczone z gwarancji.

Przedmioty tatwo ttukace sie

Przedmioty tatwo ttukace sie, np. szyby ceramiczne, sg
wytaczone z gwarancji w przypadku nieprawidtowego
transportu, sktadowania i uzytkowania oraz braku
konserwacji.

Czesci majace kontakt z ogniem

Dotyczy to wszystkich elementéw wnetrza, ktére maja
kontakt z ogniem. Duze obcigzenie wynika z wysokich
temperatur w komorze spalania i réznej pracy materiatu
pod duzymi obcigzeniami termicznymi i mechanicznymi.
Dotyczy szyby ceramicznej, uszczelki, zeliwnego rusztu i
innych elementéw komory spalania.

Czesci eksploatacyjne

Zuzycie oznacza postepujgca utrate materiatu z
powierzchni ciata statego (korpusu podstawowego).
Powoduja je przyczyny mechaniczne, tj. kontakt i ruch
wzgledny statego, ciektego lub gazowego przeciwciata,
czyli ubytek masy (Scieranie powierzchni) materiatu
wskutek szlifowania, toczenia, uderzen, zarysowan oraz
obcigzen chemicznych i termicznych. W jezyku
potocznym zuzycie utozsamia sie takze z innymi
rodzajami eksploatacji.
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Koszty prac testowych, pomiarowych i regulacyjnych
Koszty prac testowych, pomiarowych i regulacyjnych, o
ile nie powstajag w bezposrednim zwigzku ze szkoda
objetg gwarancja.

Naprawienie posrednich lub bezposrednich szkéd nastepczych
Naprawienie posrednich lub bezposrednich szkéd
nastepczych (np. transport lotniczy/fracht, koszty
utylizacji i odszkodowanie za utracone korzysci z
uzytkowania, szkody nastepcze w elementach
nieobjetych gwarancjg itp.).

Koszty prac konserwacyjnych

Koszty prac konserwacyjnych, przegladowych,
pielegnacyjnych, lakierniczych, prac czyszczacych oraz
daremnie poniesione naktady.

Usuwanie wad

Jesli wystepujg wady uznane przez Camina & Schmid i
objete gwarancja, wadliwe czesci sa nieodptatnie,
wedtug naszego wyboru, naprawiane lub wymieniane na
sprawne czesci. Gwarancja nie obejmuje przy tym
kosztéw zwigzanych z montazem i demontazem czesci.
Wady usuwa autoryzowana przez nas firma
specjalistyczna lub serwis Camina & Schmid. Gwarancja
nie uzasadnia roszczen o odstagpienie (uniewaznienie
umowy sprzedazy), obnizenie ceny ani odszkodowania
zamiast Swiadczenia z umowy sprzedazy.

Nalezy pamieta¢, ze okres gwarancji produktu przy
naprawie lub wymianie poszczegdélnych elementéw nie
wydtuza sie i nie biegnie od nowa.

Zdemontowane czesci przyjete przez Camina & Schmid
przechodzg na wtasnos$¢ Camina & Schmid.

Odpowiedzialnos¢
Zasady odpowiedzialnosci za szkody zawierajg nasze

Kontakt

Camina & Schmid
Feuerdesign und Technik
GmbH & Co. KG

Gewerbepark 18
DE-49143 Bissendorf

www.camina-schmid.de
info@camina-schmid.de



Certyfikat gwarancyjny

Dziekujemy za wybor oryginalnej techniki grzewczej Camina & Schmid. Na ten
produkt udzielamy 5 lat gwarancji i zapewniamy dostepnosc czesci zamiennych
przez 10 lat. To nasza obietnica w zamian za Panstwa zaufanie do naszych
produktow.

Gwarancja obowigzuje od dnia wydania z zaktadu.

Do skorzystania ze Swiadczen gwarancyjnych potrzebny jest dowdd zakupu lub
faktura oraz niniejszy certyfikat gwarancyjny. Nalezy przestrzega¢ naszych
ogoélnych warunkéw gwarancji. Certyfikat musi by¢ prawidtowo opatrzony
numerem rejestracyjnym i pieczatka autoryzowanego sprzedawcy. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne Camina & Schmid Feuerungstechnik (do
nabycia u autoryzowanego sprzedawcy).

Zyczymy wielu przytulnych godzin z produktem.

Nr rej. @

(Wpisa¢ numer zlecenia) lata gwarancji Dla dobra srodowiska
Autoryzowany sprzedawca Typ urzadzenia
Kontroler

Data zakupu

Pieczatka / podpis

Camina 8 Schmid



Kominki
systemowe

Camina & Schmid
Feuerdesign und Technik
GmbH & Co. KG

Gewerbepark 18
DE-49143 Bissendorf

www.camina-schmid.de
info@camina-schmid.de
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Camina (X Schmid

Protokét uruchomienia

Uiytkownik instalacji Firma specjalistyczna
Nazwisko Nazwa
Adres Adres
Kod/miasto Kod/miasto

Dane instalacji

Typ urzadzenia| | Wktad grzewcz* [ | Wktad kominkowy [ | Piec akub‘lulacyjny

Oznaczenie

Elementy dotaczone D Skrzynia d

grzewajaca Typ

Dkanafy ceramiczne Dtugos¢ (m)

E]Akumulator nadstawny D Kanat obrotowy

E]Nadstawny wymiennik cieptego powietrza D inne

Z ptaszczem wodnym E] HWAR E]Wymiennik nadstawny/typ
tacznik/komin
tacznik Srednica (mm)
Dtugos¢ rozwinieta (m)
Zmiana kierunku
Komin Producent ‘ Typ

Wysokos$¢ czynna (m)

Srednica (mm)

Diednowarstwowy D Wielowar54wowy D $ciana zewnetrzna (stal ni%rdzewna)

Zasilanie powietrzem do spalania

Tryb pracy D powietrze z pomieszczenia D zewnetrzne powietrze do spalania

Przewdd powietrza do spalania

Srednica (mm)

Dtugos¢ rozwinieta (m)

Zmiana kierunku

Instalacja wentylacyjna (wentyl

acja mechaniczna, okap wyciggowy itp.)

przy uruchomieniu D brak instalac]

i D instalacja wystepuje

Urzadzenie zabezpieczajace D brak D wystepuje/typ

Automatyka

Regulacja spalania D brak D wyst

epuje/typ

inne regulacje D regulacja wodna/typ

E]Inne

Instruktaz i przekazanie

Uzytkownik instalacji zostat przeszkolony w zakresie obstugi i konserwacji instalacji. D tak

Uzytkownik instalacji zostat poinformowany o zagrozeniach podczas pracy instalacji. D tak

Uzytkownikowi instalacji przekazan

o instrukcje montazu i obstugi. D tak




Camina (X Schmid

Protokét uruchomienia, podtaczenie do instalacji grzewczej

Firma specjalistyczna wykonujaca (jesli inna)

Nazwa

Adres

Kod/miasto

Urzadzenia zabezpieczajace

Zawor bezpieczenstwa D ci$nienie

otwarcia 2,5 barD ci$nienie otwarcia 3,0 bar

E]Montai na zasilaniu, jak najblizej urzadzenia

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a zaworem bezpieczenstwa (m)

DPodiaczony przewod wyrzutowy (min.

0,5% spadku, swobodny wyptyw, widoczny)

Dzachowana maks. dtugos¢ przewodu wyrzutowego (DN20: 2m, 2 tuki; DN25: 4m, 3 tuki)

E]Zawc')r bezpieczenstwa zamontowany w tatwo dostepnym miejscu (ew. otwor rewizyjny)

TAS

E]Montai w zimnej strefie instalacji

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a TAS (m)

DPodiaczony przewod odptywowy (min

. 0,5% spadku, swobodny wyptyw, widoczny)

DTAS zamontowany w tatwo dostepnym miejscu (ew. otwor rewizyjny)

Naczynie wzbiorcze D Urzadzenie

zabezpieczone wtasnym naczyniem wzbiorczym

E]Zawér z kotpakiem zamontowany

E]Cis’nienie wstepne sprawdzone i ustawione na (bar)

Rurociagi/potaczenia

Odpornos¢ na temperature D Wszys

tkie elementy w komorze konwekcyjnej sg wykonane w catosci z metalu

[

Dopuszczenie DVGW D elementy

majace kontakt z woda pitng maja dopuszczenie DVGW

Izolacja cieplna D Izolacja poza kon

nora konwekcyjng zgodnie z EnEV 2014

Pompa/podniesienie temperatury powrotu

Pompa D Pompa wysokosprawna [

:] ustawiona na (I/h)

Podniesienie temperatury powrotu [

j zamontowane D ustawione na (°C

{
—

Préba cisnieniowa (przed obmurowaniem urzadzenia)

Prébe ci$nieniowa wykonano fachowo i udokumentowano protokotem D tak

Uruchomienie

Instalacje prawidtowo napetniono i catkowicie odpowietrzono D tak

Sprawdzono dziatanie wszystkich komponentow D tak

Miejscowosc

Data

Podpis uzytkownika instalacji

Podpis firmy specjalistycznej




